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Aquest és l’Egbert.

Soc l’Egbert.

Questo è Egberto.

Sono Egberto.



A l’Egbert li encanten les coses 
de color verd. Especialment les 
maragdes i els dracs.

A Egberto piacciono le cose  
verdi, soprattutto gli smeraldi  
e i draghi.



A l’Egbert no li agraden els somnis de color groc.

Invece non gli piacciono i sogni gialli.





A l’Egbert tampoc li agraden els moments de color groc. 
El fan possar-se vermell.

Neanche i momenti gialli gli piacciono.
Lo fanno arrossire.



Aquest és en Manfred.

Questo è Manfredo.



PIPIBERT! PIPIBERT! 
L’EGBERT ÉS UN BEBÈ!

PIPIBERTO!  
PIPIBERTO!  

EGBERTO È UN BEBÈ!



Quan en Manfred és malvat, l’Egbert es posa vermell. 
S’enfada molt i es posa molt vermell.

Egberto arrossisce anche quando Manfredo lo prende  
in giro. Si arrabbia molto e diventa rosso di rabbia.



Maleït Malvafred! 
Desitjaria tenir una màquina que fes que et pixis a sobre!

Stupido Brontolfredo! Vorrei tanto una  
macchina che fa fare la pipì nei pantaloni!



L’Egbert té un pla. 
En Manfred quedarà molt… sorprès!

Egberto ha un piano.
Manfredo si farà... una gran risata!







La màquina que fa que et pixis a sobre espetega i
parpalleja i fa que en Manfred es pixi a sobre.
El pla de l‘Egbert funciona.

La macchina che fa fare la pipì nei pantaloni 
fa clic, lampeggia e Manfredo si fa la pipì 
addosso. Il piano di Egberto funziona.



PIPIFRED! PIPIFRED! 
EN MANFRED ÉS UN BEBÈ!

EEEEECS!!!!!!!
IIIIHHH!!! BLEAH!!!

PIPIFREDO! PIPIFREDO! 
MANFREDO È UN BEBÈ!





La màquina que fa que et pixis a sobre udola fent molt de xivarri, 
provocant que tothom es pixi a sobre. Fins i tot l’Egbert i el seu amic
el drac. Un moment molt groc.

La macchina che fa fare la pipì nei pantaloni fa un gran fracasso e tutti 
se la fanno addosso. Perfino Egberto e il suo amico drago.
Un momento molto giallo.



I també un moment molt vermell.

E anche un momento molto rosso.



Arf. Desitjaria haver 
tingut un somni verd!

Oh, no! He transformat en Manfred 
en Pipifred i a mi mateix en 
Malvabert. Ho sento!

Uhm... Ho fatto diventare Manfredo  
Pipifredo e io mi sono trasformato  
in Brontolberto. Mi dispiace!

Uff. Desidero 
un sogno verde!
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